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25% power”
50% endurance”
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10 years warranty”™”

*Approximate values in comparison to conventional
carbon brush motors **On brushless motors
upon online registration
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AKUMULATORSKI TRACNI BRUSILNIK

BATERIJSKA TRACNA BRUSILICA

AKUMULATORSKA TRAKASTA BRUSILICA
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25% power”

AKUMULATORA LENTES SLIPMASINA
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LIXADEIRA DE ROLOS SEM FIO
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ODOC\,; 75 mm wide 75 mm wide
120 - 250 m/min 457 mm long 126 mm long
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€3 1. Birstenloser Motor
- mehr Kraft und langere
Laufzeit. 2. Der Bandschlei-
fer ist nicht nur mobil nutz-
bar, sondern auch ideal fur
den stationaren Einsatz
geeignet. 3. Drehzahl-Elek-
tronik fur material- und an-
wendungsgerechtes Arbei-
ten. 4. Sowohl integrierte
als auch Anschluss fur
externe Staubabsaugung
sorgen flUr ein sauberes
Arbeitsumfeld. 5. Inkl. 3 x
Schleifband (P80) fur den
sofortigen Projektstart.
@ 1. Brushless motor -
more power and prolon-
ged operation. 2. This belt
grinder/sander is not only
designed for mobile opera-
tion but also ideal for sta-
tionary use. 3. Electronic
speed control for adjusting
the tool to the particular
material and application.
4. Both the integrated dust
extractor and the connec-
tion for an external one
help keep the work area

clean. 5. Includes 3 belts
(P80) for starting your next
project right away. @ 1.
Moteur sans brosses - Pu-
issance accrue et durée de
vie prolongée. 2. La pon-
ceuse a ruban peut étre
utilisée non seulement de
facon mobile mais con-
vient aussi parfaitement
a un usage stationnaire.
3. Variateur électronique
pour des travaux adaptés
au matériau et a I'appli-
cation. 4. L'aspiration de
la poussiére intégrée et le
raccord pour aspiration de
la poussiere externe per-
mettent de garder la zone
de travail propre. 5. 3 ban-
des abrasives (P80) pour
démarrer immédiatement
VoS projets. 1. Motore
brushless - piu potenza e
maggiore durata. 2. La le-
vigatrice a nastro non solo
pud essere usata come
apparecchio mobile, ma
¢ ideale anche per l'eser-
cizio fisso. 3. Regolazione

elettronica della velocita
in base a materiale e uso.
4. Ambiente di lavoro pu-
lito grazie ad aspirazione
della polvere integrata o
esterna tramite attacco. 5.
Con 3 nastri abrasivi (P80)
per poter iniziare subito a
lavorare. B 1. Motor sin
escobillas - mas potencia 'y
mayor duracién. 2. La lija-
dora de banda no solo se
puede utilizar de manera
movil, sino que también es
ideal para el uso estacio-
nario. 3. Sistema electré-
nico de revoluciones para
trabajar adaptandose al
material y a la aplicacién.
4. Tanto el sistema integ-
rado como la conexién
para la aspiracion de pol-
vo externa garantizan un
entorno de trabajo limpio.
5. Incluye 3 cintas abrasi-
vas (P80) para poder tra-
bajar de inmediato. @ 1.
ABuratenb 6e3 weTok
- 6onble MOLWHOCTHY
n 6onee annTenbHoOe

BpemMsa paboThbl. 2.
LnndpmalumHa neHTouHas
aKKyMynATOpHas aBaseTcs
nAeanbHbIM peLlleHnem
Kak ANnA MO6UNbHOTO
MCNONb30BaHUA, Tak
M ANA cTauMoHapHOW
yctTaHoBKMU. 3.
DNeKTPOHHas perynnmpoeka
Yyncna o6opoTOB ANA
BbIMONHEHNS paboT
B COOTBETCTBMUMU CO
cBolicTBaMK maTepuana
M Ha3HaudYeHUeM.
4. BcCcTpoeHHBN
NbinecbopHUK 1 agantep
ANA NMOAKNYEHUS K
CTPOUTENIbHOMY Mblaecocy
ANA nNojjepXaHua B
yncToTe paboyero mecta.
5. B KOMMNeKT NocTaBKu
BXOAAT 3 wandoBanbHble
neHtol (P80) ansa
HemMejNeHHOro Ha4ana
paboThl. 1. Borstlos
motor - mer kraft och lang-
re drifttid. 2. Bandslipen
kan inte enbart anvands
mobilt, utan Iampar sig
aven for stationdr an-

vandning. 3. Varvtalselek-
tronik fér material- och
anvandningsanpassade
arbetsuppgifter. 4. Saval
integrerad som anslutning
for extern dammsugning
garanterar en ren arbets-
miljo. 5. Inkl. 3 st slipband
(P80) sa att du genast
kan starta med ditt pro-
jekt. 1. Bezszczotko-
wy silnik - wieksza moc i
wyzsza trwatos¢. 2. Szli-
fierka taSmowa moze by¢
uzywana jako urzadzenie
przenosne i nadaje sie
réwniez idealnie do uzytku
stacjonarnego. 3. Elektro-
niczna regulacja obrotéw
umozliwia dopasowa-
nie pracy urzadzenia do
materiatu i zastosowania.
4. Zintegrowane odsysa-
nie pytu oraz przytacze dla
zewnetrznej instalacji odsy-
sania pytu utatwiajg zacho-
wanie czystosci na miejscu
pracy. 5. Z 3 taSmami szli-
fierskimi (P80), aby od razu
moc przystapi¢ do pracy.
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AKKU-BANDSCHLEIFER

(EN) CORDLESS BELT GRINDER/SANDER
PONCEUSE A RUBAN SANS FIL
LEVIGATRICE A NASTRO A BATTERIA
(E5) LIJADORA DE BANDA INALAMBRICA

BATTERIDRIVEN BANDSLIP

LWANOMALLNHA NEHTOYHAA AKKYMYJIATOPHAA (

AKUMULATOROWA SZLIFIERKA TASMOWA
LIXADEIRA DE ROLOS SEM FIO

AKULU TANK ZIMPARA

ACCU BANDSCHUURMACHINE
AKKU-BANDPUDSER

50% endurance*

100% lifetime*

10 years warranty””

*Approximate values in comparison to conventional
carbon brush motors **On brushless motors
upon online registration
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